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STRUKTURA PROGRAMU KURSU AKADEMICKIEGO

«Wspotczesny jezyk polski»

1. OPIS KURSU AKADEMICKIEGO «Wspolczesny jezyk polski»

Kurs akademicki

Dziedzina wiedzy,

Charakterystyka kursu

«Wspolczesny jezyk . i 2
oolski» specjalnos¢, SWW akademickigo
Liczba kredytow ECTS Dziedzina wiedzy Status kursu akademickiego
4 «01 Edukacja / Pedagogika» normatywny
Liczba modutow Specjalnos¢ Rok studiow
kredytowych «014 Wyksztatcenie $rednie | Studia dzienne — 3
3 (wedtug specjalnosci Semestr

przedmiotowych
014.02 Wyksztatcenie
srednie (jezyk 1 literatura
zagraniczna) (polski),
014.01 Szkolnictwo $rednie
(Jezyk 1 literatura ukrainska)»

Studia dzienne — 5

Liczba modultdow tresci
2

Program edukacyjno-
zawodowy
«Wyksztatcenie
Jezyk polski 1 literatura
zagraniczna. Jezyk 1
literatura ukrainska

srednie.

Wyktady

Studia dzienne — 30 god.
Seminaria:

Studia dzienne — 15 god.

L.aczna liczba godzin
120

Stopien wyksztatcenia
WYZSZEZO
«pierwszy (licencjat)»

Praca niezalezna

Studia dzienne — 64 god.
Warsztaty

Studia dzienne — 8 god.
Praca indywidualna
Studia dzienne — 3 god.

Liczba godzin w
tygodniu — 8, z czego
3 godziny — w sali
lekcyjnej

Rodzaj kontroli koncowe;j
zaliczeniowa




2. CEL STUDIOWANIA KURSU AKADEMICKIEGO «Wspotczesny jezyk

polski (Leksykologia)»

Temat kursu. Kurs «Wspotczesny jezyk polski» ma na celu poglebienie
wiedzy studentow na temat funkcjonowania j¢zyka polskiego na poziomie
leksykalnym. Program zaj¢¢ obejmuje szeroki zakres zagadnien zwigzanych ze
znaczeniem stow, ich relacjami oraz procesami ksztaltowania si¢ stownictwa. Cele
kursu: zapoznanie studentow z podstawowymi pojeciami semantyki leksykalne;j;
rozw0j umiejetnosci analizy znaczeniowej wyrazOw 1 wyrazen; zrozumienie
procesow tworzenia si¢ nowych stéw i zmian znaczeniowych; poglebienie wiedzy o
réznorodnosci  stylistycznej 1 funkcjonalnej jezyka polskiego; rozwinigcie
umiejetnosci  poprawnego uzywania jezyka polskiego w roéznych sytuacjach
komunikacyjnych. Kurs «Wspotczesny jezyk polski» ma na celu nie tylko
przekazanie wiedzy teoretycznej, ale I rozwoj praktycznych umiejetnosci
jezykowych. Dzigki zastosowaniu réznorodnych metod nauczania, studenci bedg
mieli mozliwo$¢ aktywnego uczestnictwa w zajeciach 1 osiggnigcia trwatych
efektow nauki.

Polaczenia interdyscyplinarne. Kurs akademicki «Wspélczesny jezyk polski
(Leksykologia)» dotyczy nastepujacych przedmiotéw: «Jezyk ukrainskin, «Jezyk
ukrainski w biznesie 1 sprawach zawodowychy, « Warsztaty z jezyka polskiego».

2.1. Celem studiowania kursu akademickiego «Wspoélczesny jezyk polski

(Leksykologia)» jest wyposazenie studentow w solidng wiedze teoretyczng z

zakresu leksykologii oraz rozwinigcie praktycznych umiejetnosci jezykowych, ktore

beda im przydatne zarowno w zyciu codziennym, jak 1 w dalszej edukacji.

2.2. Zadanie studiowania kursu akademickiego «Wspotczesny jezyk polski

(Leksykologia)»

Student powinien nauczy¢ sie:

1) analizowaé znaczenie stow: precyzyjnie okresla¢ znaczenie wyrazéw w réznych
kontekstach, rozroznia¢ znaczenia dostowne i przenosne, identyfikowacé relacje
mi¢dzy wyrazami (hiperonimia, hiponimia, synonimia, antonimia);

2) rozpoznawaé i klasyfikowaé zjawiska jezykowe: identyfikowaé przypadki
wieloznaczno$ci, homonimii, synonimii 1 antonimii, odr6znia¢ archaizmy od
neologizméw;

3) analizowaé strukture wypowiedzi: bada¢ budowe zdan, zwracajgc uwage na
uzycie zwigzkow frazeologicznych i innych srodkow jezykowych;

4) oceniaé poprawnosé jezykowq:. identyfikowac btedy leksykalne i gramatyczne w
tekstach;

5) stosowaé wiedze teoretyczng w praktyce. analizowaé autentyczne teksty, tworzy¢
wlasne wypowiedzi, uczestniczy¢ w dyskusjach na tematy zwigzane z jezykiem
polskim;

6) postugiwacé si¢ stownikami i innymi narzedziami jezykowymi: efektywnie
korzysta¢ ze stownikow, encyklopedii 1 innych zrodetl informacji o jezyku
polskim;

7) rozumie¢ roZnorodnosé jezykowq: docenia¢ bogactwo i1 roznorodnosé jezyka
polskiego, a takze rdznice migdzy ro6znymi stylami i odmianami jezyka.



2.3. Nazwa i opis kompetencji, ktorych ksztaltowanie zapewnia studiowanie
dyscypliny akademickiej
3K3. Zdolno$¢ komunikowania si¢ w jezyku panstwowym zaré6wno w formie
ustnej, jak 1 pisemnej, a takze w jezyku obcym w zakresie specjalizacji.
IK2. Zdolno$¢ do adekwatnego wykorzystania zasobow jezykowych, wykazywania
uksztattowanych kompetencji jezykowych 1 komunikacyjnych w procesie
komunikacji zawodowe] 1 mig¢dzyosobowej, opanowanie r6éznych S$rodkow
zachowania jezykowego w roznych kontekstach komunikacyjnych.
IIK6. Zdolno$¢ do opanowania zasad analizy jednostek jezykowych, rozumienia
hierarchicznej zaleznosci migdzy nimi.
IIKY7. Zdolnos¢ do wspoélpracy ze spoteczno$ciami (na poziomie lokalnym,
regionalnym, krajowym, europejskim i globalnym) w celu rozwijania wiedzy
zawodowej 1 kompetencji zawodowych, wykorzystania praktycznego doswiadczenia
I kontekstu jezykowo-literackiego do realizacji celow procesu edukacyjnego w
szkotach $rednich.
IIK14. Zdolno$¢ do przestrzegania wspdlczesnych norm jezyka obcego w
komunikacji ustnej 1 pisemnej, zardéwno zawodowej, jak 1 mig¢dzyosobowej, z
uwzglednieniem sytuacji komunikacyjnej i zadania komunikacyjnego, zgodnie z
normami etycznymi i moralnymi obowigzujagcymi w srodowisku obcojezycznym.
2.4. Wymagania wstepne studiowania kursu akademickiego
W celu zapoznania si¢ z treScig kursu «Wspotczesny jezyk polski

(Leksykologia)» jest konieczna wiedza, zdobyta na zajeciach z jezyka polskiego na
poziomie Al-B1 i jezyka ukrainskiego.
2.5. Efekty nauczania
PH7. Wykazanie znajomos$ci podstawowych nauk fundamentalnych 1 stosowanych
(zgodnie z profilem studidw), operowanie podstawowymi kategoriami 1 pojgciami
wiasciwymi dla danej specjalnosci.
PHS8. Formutowanie dobrze uzasadnionych opinii w zakresie wiedzy zawodowej,
zarowno dla specjalistow, jak 1 dla szerokiej publicznos$ci, zarowno w jezyku
ojczystym, jak i obcym.
IMPH17. Wykazanie posiadania kompetencji komunikacyjnych w jezyku obcym
zgodnie z Europejskim Port folio Jezykowym we wszystkich formach komunikacji
ustnej i pisemne;j.
ITPH18. Prezentowanie na konkretnych przyktadach zwigzku migdzy
poszczegdlnymi dziedzinami jezykoznawstwa a elementami systemu jezykowego na
roznych poziomach, wyjasnianie materiatu jezykowego, umiejetnos¢ korzystania z
r6znych typow stownikow.
ITPH19. Analizowanie, komentowanie, streszczanie 1 thumaczenie tekstow o rdznej
tematyce i stylistyce, wykazujac znajomos¢ leksyki, gramatyki i stylistyki.
2.6. Poziom rozwoju umiejetnosci i wiedzy studentow

Po ukonczeniu kursu, studenci powinni posiada¢ solidng wiedze teoretyczng i
praktyczne umiejetnosci zwigzane z leksyka jezyka polskiego.
I. ZROZUMIENIE PODSTAWOWYCH POJEC
Znaczenie slowa: precyzyjnie definiowa¢ 1 odroznia¢ roézne rodzaje znaczen
(leksykalne, kontekstowe, przenosne itp.).



Relacje miedzy wyrazami: rozumie¢ pojecia takie jak hiperonimia, hiponimia,
synonimia, antonimia 1 stosowac¢ je w analizie leksykalne;.

Zjawiska jezykowe: wyjasniaC czym jest wieloznaczno$¢, homonimia, oraz
roznicowac te zjawiska.

Zmiany jezykowe: opisywaé procesy powstawania nowych stéw (neologizmy) 1
zanikania starych (archaizmy).

II. UMIEJETNOSCI ANALIZY

Analiza znaczeniowa: rozklada¢ znaczenie slowa na skladowe elementy,
identyfikowa¢ znaczenia przeno$ne i ich rodzaje.

Analiza struktury wypowiedzi: rozpoznawac¢ i analizowaé¢ zwiazki frazeologiczne,
zwracajac uwage na ich znaczenie i funkcje w tekscie.

Analiza tekstow: bada¢ rdéznorodnos¢ leksykalng tekstow, identyfikowac styl
jezykowy 1 jego charakterystyczne cechy.

I1I. UMIEJETNOSCI PRAKTYCZNE

Stosowanie wiedzy w praktyce: wykorzystywaé zdobyta wiedz¢ do analizy
autentycznych tekstow, tworzenia wilasnych wypowiedzi i rozwigzywania zadan
jezykowych.

Korzystanie ze stownikow i innych narzedzi: efektywnie wyszukiwa¢ informacje
o znaczeniu stow, pochodzeniu wyrazoéw 1 innych zagadnieniach leksykalnych.
Rozwiazywanie problemow jezykowych: samodzielnie analizowac 1 rozwigzywac
problemy zwigzane z uzyciem jezyka polskiego.

IV. ROZUMIENIE KONTEKSTU KULTUROWEGO JEZYKA

Zwiazek jezyka i kultury: rozumieé, jak jezyk odzwierciedla kulture i jak zmienia
si¢ Wraz z nig.

Roznorodnos¢ jezykowa: docenia¢ bogactwo 1 réznorodnos¢ jezyka polskiego, a
takze roznice miedzy ro6znymi stylami 1 odmianami jezyka.

Po ukonczeniu kursu, student powinien by¢ w stanie:
Komunikowa¢ sie efektywnie w jezyku polskim: uzywac bogatego stownictwa,
poprawnie budowaé zdania i1 dostosowywaé swoj jezyk do réznych sytuacji
komunikacyjnych.

Analizowa¢ i interpretowaé teksty: rozumie¢ glgbsze znaczenie tekstow
literackich, naukowych i publicystycznych.

Krytycznie ocenia¢ uzycie jezyka: identyfikowacé bledy jezykowe i proponowac
poprawki.

Uczy¢ si¢ samodzielnie: poszukiwac¢ 1 wykorzystywa¢ dodatkowe zrddta informacji
o0 jezyku polskim.



3. PROGRAM KURSU AKADEMICKIEGO «Wspotczesny jezyk polski
(Leksykologia)»

Modul 1. Podstawowe pojecia leksykologii
Temat 1. ZNACZENIE LEKSYKALNE WYRAZU
1. Terminy ‘wyraz’, ‘leksem’, ‘wyraz tekstowy’. Cechy definicyjne.
2. Rodzaje znaczen wyrazow (znaczenie leksykalne, znaczenie aktualne
(kontekstowe), znaczenie wtasciwe, znaczenie przenosne (metaforyczne),znaczenie
realne, znaczenie etymologiczne, podstawowe znaczenie wyrazu, znaczenie
strukturalne (stowotworcze), znaczenie gramatyczne).
3. Tres¢ 1 zakres wyrazow.
3.1. Hiperonimy.
3.2. Hiponimy.
3.3. Zakres znaczeniowy wyrazow.

Temat 2. WIELOZNACZNOSC WYRAZOW (POLISEMIA)
1. Zjawisko wieloznacznoSci.

2. Typy wieloznaczno$ci.

2.1. Struktura znaczeniowa wyrazu.

2.2. Wieloznaczno$¢ radialna (gwiazdzista).

2.3. Wieloznaczno$¢ tahcuchowa.

2.4. Wieloznaczno$¢ koncentryczna.

2.5. Wicloznaczno$¢ roztgczna.

2.6. Strukture znaczeniowg minimalna / maksymalna.

Temat 3. WIELOZNACZNOSC A HOMONIMIA

1. Homonimia jako zjawisko.

2. Rodzaje homoniméw (homonimy catkowite, homonimy cze$ciowe, homofony,
homografy).

3 Typy homonimow ze wzgledu na pochodzenie (homonimy etymologiczne,
homonimy stowotworcze, homonimy semantyczne).

Temat 4. ZNACZENIE PRZENOSNE (METAFORYCZNE)
1. Przenos$ne uzycie wyrazéw.

2. Przenosnie potoczne i poetyckie.
3. Rodzaje przenosni.

3.1. Metafora.

3.2. Metonimia.

3.3. Synekdocha.

3.4. Peryfraza.

3.5. Eufemizm.

3.6. Hiperbola.

3.7. Epitet.

3.8. Por6éwnanie.



Temat 5. WYRAZY BLISKOZNACZNE (SYNONIMY)

1. Synonimy.

2. Jednoznaczniki i wyrazy bliskoznaczne.

3. Synonimy absolutne.

4. Synonimy blizsze.

5. Synonimy dalsze.

6. Rodzaje synonimow.

6.1. Synonimy semantyczne.

6.2. Synonimy stylistyczne (chronologiczne, terytorialne, srodowiskowe, stylowe,
ekspresywne).

7. Podzial synoniméw ze wzgledu na zewnetrzny ksztalt (synonimy réznordzenne,
synonimy wspolnordzenne (jednordzenne)).

Temat 6. WYRAZY O ZNACZENIU PRZECIWSTAWNYM

1. Antonimy.

2. Rodzaje antoniméw.

3. Antonimy jednordzenne (stowotworcze) i roznordzenne (stownikowe).

4. Antonimy wlasciwe, wyrazy o znaczeniach komplementarnym, konwersje.
5. Antonimy pragmatyczne.

Temat 7. ARCHAIZMY I WYRAZY PRZESTARZALE

1. Archaizm leksykalny.

2. Archaizmy fonetyczne, morfologiczne, fleksyjne, stowotworcze, sktadniowe.

3. Przyczyny powstania archaizmow.

4. Rodzaje archaizmoéw (archaizmy wtasciwe, archaizmy semantyczne, archaizmy
rzeczowe (historyzmy), archaizmy frazeologiczne, archaizmy catkowite. archaizmy
czesciowe).

5. Wyrazy przestarzate.

Temat 8. NOWE WYRAZY (NEOLOGIZMY)

1. Rodzaje neologizmow.

2. Neologizmy stowotworcze (leksykalne): afiksacja, derywacja wsteczna,
kompozycja, skrotowce.

3. Neologizmy artystyczne (stylistyczne).

4. Neologizmy semantyczne (neosemantyzmy, nowoznaczniki).

5. Sposoby tworzenia neologizmow (zwezenie, rozszerzenie, przesuniecie,
uogolnienie, konkretyzacja, zmiany nacechowania znaczenia wyrazu-podstawy;
metaforyczny / metonimiczny charakter nowych znaczen).

6. Ukryte zapozyczanie.

Modutl 2. Stylistyczne zréznicowanie jezyka
Temat 9. SLOWNICTWO SRODOWISKOWO-ZAWODOWE
1. Gwara srodowiskowo-zawodowa (socjolekt).
2. Typy gwar srodowiskowo-zawodowych (gwary zawodowe, gwary tajne, gwary
ekspresywne).



3. Gwary zawodowe. Profesjonalizmy.

4. Gwary tajne (zargony) (neologizmy, zapozyczenia, nowe frazeologizmy,
neosemantyzmy).

5. Gwary ekspresywne (slangi).

Temat 10. STYLISTYCZNE ZROZNICOWANIE SLOWNICTWA

1. Neutralne (nienacechowane stylistycznie, wspolnoodmianowe) i nacechowane
stylistycznie wyrazy jezyka ogodlnopolskiego.

2. Style funkcjonalne: naukowy, urzedowo-kancelaryjny, artystyczny, potoczny,
publicystyczny.

3. Stownictwo stylu naukowego (terminy; wyrazy, okreslajace postawe
intelektualng badacza wobec wiasnych twierdzen; wyrazy abstrakcyjne,
oznaczajace pojecia umystowe; wyrazy wskazujace na cechy zjawisk i relacje, w
jakie te zjawiska wchodza).

4. Styl popularno-naukowy.

5. Stownictwo stylu urzedowo-kancelaryjnego (kancelaryzmy; utarte formuty,
szablony; wyrazy i wyrazenia 0 charakterze rozkazujacym, kategorycznym,
bezosobowym; terminologia z zakresu administracji, prawa, ekonomii, handlu;
wyrazy | wyrazenia ksigzkowe, uroczyste; neologizmy stowotworcze).

6. Stownictwo stylu artystycznego (réznorodne stownictwo czerpane ze wszystkich
odmian wspoélczesnej polszczyzny, metaforyka (przenosnia), ekspresywizmy).

7. Stownictwo stylu potocznego (wyrazy potoczne, frazeologizmy, przenosnia
potoczna, wyraziste, dosadne porownania, slownictwo gwar terytorialnych i
srodowiskowych, wykrzykniki 0 charakterze emocjonalnym [
dzwiekonasladowczym).

8. Stownictwo odmiany oficjalnej (wyrazy o tresciach ogoélnych i abstrakcyjnych;
zastepowanie wyrazOw swojskich elementami zapozyczonymi; nieobrazowe
potaczenia metaforyczne, powtarzajace si¢ W rdznych jezykach; stereotypy stowne,
czyli zwigzki nie ustabilizowane, ale pojawiajace si¢ czesto; dwuwyrazowe
okreslenia zamiast obiegowych form jednowyrazowych).

9. Stownictwo stylu publicystycznego (mieszanina terminéw spotecznych,
politycznych, ekonomicznych; stereotypy jezykowe 0 charakterze utartej
przenosni; wyrazy o0 charakterze oficjalnym, neutralnych pod wzgledem
uczuciowym; wyrazy obce; naduzywanie wyrazow modnych; duza liczba wyrazow
skroconych 1 skrotowcow; wyrazy, przenosnie i zwroty frazeologiczne jezyka
potocznego).

Temat 11. WYRAZY ZAPOZYCZONE
1. Zapozyczenia lacinskie latynizmy).

2. Zapozyczenia czeskie (bohemizmy).

3. Zapozyczenia niemieckie (germanizmy).
4. Zapozyczenia wegierskie (hungaryzmy).
5. Wpltywy turecko-tatarskie.

6. Zapozyczenia wloskie (italianizmy).

7. Zapozyczenia ukrainskie (ukrainizmy).



8. Zapozyczenia francuskie (galicyzmy).

9. Zapozyczenia angielskie (anglicyzmy).

10. Zapozyczenia greckie.

11. Klasyfikacja zapozyczen ze wzgledu na kryterium przedmiotu
zapozyczenia.

11.1 Zapozyczenia wtasciwe.

11.2. Zapozyczenia strukturalne (kalki, repliki, klisze): kalki stowotworcze,
kalki frazeologiczne, kalki znaczeniowe (semantyczne).

11.3. Zapozyczenia sztuczne.

11.4. Hybrydy.

12. Klasyfikacja zapozyczen ze wzgledu na kryterium stopnia przyswojenia.
12.1. Calkowicie przyswojone.

12.2. CzegSciowo przyswojone.

12.3. Cytaty (wtrety, barbaryzmy, makaronizmy).

12.4. Zapozyczenia fonetyczne. Zapozyczenia graficzne.

Temat 12. SLOWNICTWO NACECHOWANE UCZUCIOWO
1. Barwa emocjonalna (uczuciowa) wyrazu (dodatnia, ujemna, neutralna).

2. Zalezno$¢ barwy znaczeniowej od kontekstu.

3. Systematyzacja barw o charakterze ekspresywnym (podnioste, ksigzkowe,
potoczne, wulgarne, rubaszne, nieprzyzwoite, pogardliwe, lekcewazace,
ironiczne, zartobliwe, pieszczotliwe, eufemizmy, indywidualizmy).

Temat 13. ZWIAZKI FRAZEOLOGICZNE

1. Zwiazek frazeologiczny.

2. Zasadnicze funkcje frazeologizmoéw.

3. Klasyfikacje frazeologizmow.

3.1. Klasyfikacja formalna (wyrazenia, zwroty, frazy).

3.2. Klasyfikacja semantyczna (zwiazki luzne, zwiazki taczliwe, zwigzki stale).



STRUKTURA KURSU EDUKACYJNEGO

«Wspotczesny jezyk polski (Leksykologia)»

(studia dzienne)

Ilos¢ godzin

Temat Wyktady | Semi- | Praca | Warsztaty | Praca | Zadania/
naria samo- indy- | Metody
dzielna widu- | kontroli
alna
Modut 1. PODSTAWOWE POJECIA LEKSYKOLOGII
Temat 1. ZNACZENIE , . . . Efjltgz"‘éflrl‘;e
LEKSYKALNE WYRAZU )
Dyskusje
Temat 2. WIELOZNACZN Testowanie
0SC WYRAZOW 2 1 4 - Cwiczenia
(POLISEMIA) Dyskusje
Temat 3. Testowanie
WIELOZNACZNOSC A 2 1 4 - Cwiczenia
HOMONIMIA Rozmowy
Temat 4. ZNACZENIE 2 1 4 1 | Testowanie
PRZENOSNE Cwiczenia
(METAFORYCZNE) 4 Dyskusje
Temat 5. WYRAZY Testowanie
BLISKOZNACZNE 2 1 4 - Cwiczenia
(SYNONIMY) Dyskusje
Temat 6. WYRAZY O Testowanie
ZNACZENIU 2 1 4 Cwiczenia
PRZECIWSTAWNYM Dyskusje
Temat 7. ARCHAIZMY | Testowanie
WYRAZY 2 1 4 Cwiczenia
PRZESTARZALE Rozmowy
Temat 8. NOWE Testowanie
WYRAZY 2 1 4 - Cwiczenia
(NEOLOGIZMY) Dyskusje
Suma godzin: 16 8 32 4 2
Modut 2. STYLISTYCZNE ZROZNICOWANIE J EZYKA
Temat 9. SLOWNICTWO Testowanie
SRODOWISKOWO- 4 2 6 - Cwiczenia
ZAWODOWE Dyskusje
Temat 10. Testowanie
STYITISTYCZNE 4 5 8 4 i Cwiczenia
ZROZNICOWANIE Dyskusje
SEOWNICTWA
Temat 11. WYRAZY Testowanie
ZAPOZYCZONE 2 1 6 - Cwiczenia
Dyskusje
Temat 12. SLOWNICTWO Testowanie
NACECHOWANE 2 1 6 1 Cwiczenia
UCZUCIOWO Dyskusje




Temat 13. ZWIAZKI Koncowa

FRAZEOLOGICZNE 2 1 6 - praca
kontrolna

Suma godzin 14 7 32 4 1

Catkowita liczba godzin 30 15 64 8 3

Kontrola koncowa Zaliczenie

TEMATY SEMINARIOW (studia dzienne)
Seminarium 1
TEMAT: ZNACZENIE LEKSYKALNE WYRAZU. WIELOZNACZNOSC
WYRAZOW (POLISEMIA)
1. Terminy ‘wyraz’, ‘leksem’, ‘wyraz tekstowy’. Cechy definicyjne.
2. Rodzaje znaczen wyrazoéw (znaczenie leksykalne, znaczenie aktualne
(kontekstowe), znaczenie wtasciwe, znaczenie przenosne (metaforyczne),znaczenie
realne, znaczenie etymologiczne, podstawowe znaczenie wyrazu, znaczenie
strukturalne (stowotworcze), znaczenie gramatyczne).
3. Tres¢ 1 zakres wyrazow.
3.1. Hiperonimy.
3.2. Hiponimy.
3.3. Zakres znaczeniowy wyrazow.
4. Zjawisko wieloznacznosci.
5. Typy wieloznacznosci.
5.1. Struktura znaczeniowa wyrazu.
5.2. Wieloznaczno$¢ radialna (gwiazdzista).
5.3. Wieloznaczno$¢ tancuchowa.
5.4. Wieloznacznos¢ koncentryczna.
5.5. Wieloznaczno$¢ roztaczna.
5.6. Struktur¢ znaczeniowg minimalna / maksymalna.
Pytania do samodzielnego studiowania
1. Struktura znaczeniowa wyrazu.
2. Wieloznaczno$¢ radialna (gwiazdzista).
3. Wieloznacznos¢ tancuchowa.
4. Wieloznacznos¢ koncentryczna.
5. Wieloznacznos¢ rozlaczna.
6. Struktur¢ znaczeniowag minimalna / maksymalna.

Seminarium 2
TEMAT: WIELOZNACZNOSC A HOMONIMIA. ZNACZENIE PRZENOSNE
(METAFORYCZNE)
1. Homonimia jako zjawisko.
2. Rodzaje homonimoéw (homonimy catkowite, homonimy cze$ciowe, homofony,
homografy).
3 Typy homonimow ze wzgledu na pochodzenie (homonimy etymologiczne,
homonimy stlowotworcze, homonimy semantyczne).



4. Przenos$ne uzycie Wyrazow.
5. Przenosnie potoczne i poetyckie.
6. Rodzaje przenosni.
6.1. Metafora.
6.2. Metonimia.
6.3. Synekdocha.
6.4. Peryfraza.
6.5. Eufemizm.
6.6. Hiperbola.
6.7. Epitet.
6.8. Poréwnanie.
Pytania do samodzielnego studiowania
1. Przeno$nie potoczne i poetyckie.
2. Rodzaje przeno$ni.
2.1. Metafora.
2.2. Metonimia.
2.3. Synekdocha.
2.4. Peryfraza.
2.5. Eufemizm.
2.6. Hiperbola.
2.7. Epitet.
2.8. Poroéwnanie.

Seminarium 3
TEMAT: WYRAZY BLISKOZNACZNE (SYNONIMY). WYRAZY O
ZNACZENIU PRZECIWSTAWNYM
1. Synonimy.
2. Jednoznaczniki i wyrazy bliskoznaczne.
3. Synonimy absolutne.
4. Synonimy blizsze.
5. Synonimy dalsze.
6. Rodzaje synoniméw.
6.1. Synonimy semantyczne.
6.2. Synonimy stylistyczne (chronologiczne, terytorialne, srodowiskowe, stylowe,
ekspresywne).
7. Podzial synoniméw ze wzgledu na zewnetrzny ksztatt (synonimy réznordzenne,
synonimy wspolnordzenne (jednordzenne)).
8. Antonimy.
9. Rodzaje antoniméw.
10. Antonimy jednordzenne (stowotworcze) i roznordzenne (stownikowe).
11. Antonimy wlasciwe, wyrazy o znaczeniach komplementarnym, konwersje.
12. Antonimy pragmatyczne.

Pytania do samodzielnego studiowania
1. Rodzaje synonimow.



1.1. Synonimy semantyczne.

1.2. Synonimy stylistyczne.

2. Rodzaje antonimow.

2.1. Antonimy jednordzenne (stowotworcze) i roznordzenne (stownikowe).
2.2. Antonimy wiasciwe, wyrazy o znaczeniach komplementarnym, konwersje.
2.3. Antonimy pragmatyczne.

Seminarium 4

TEMAT: ARCHAIZMY I WYRAZY PRZESTARZALE. NOWE WYRAZY
(NEOLOGIZMY)
1. Archaizm leksykalny.
2. Archaizmy fonetyczne, morfologiczne, fleksyjne, stowotworcze, sktadniowe.
3. Przyczyny powstania archaizmow.
4. Rodzaje archaizmow (archaizmy witasciwe, archaizmy semantyczne, archaizmy
rzeczowe (historyzmy), archaizmy frazeologiczne, archaizmy catkowite. archaizmy
czesciowe).
5. Wyrazy przestarzate.
6. Rodzaje neologizmow.
7. Neologizmy stowotworcze (leksykalne): afiksacja, derywacja wsteczna,
kompozycja, skrotowce.
8. Neologizmy artystyczne (stylistyczne).
9. Neologizmy semantyczne (neosemantyzmy, nowoznaczniki).
10. Sposoby tworzenia neologizmow (zwezenie, rozszerzenie, przesunigcie,
uogoblnienie, konkretyzacja, zmiany nacechowania znaczenia wyrazu-podstawy;
metaforyczny / metonimiczny charakter nowych znaczen).
11. Ukryte zapozyczanie.

Pytania do samodzielnego studiowania
1. Rodzaje archaizmoéw.
2. Rodzaje neologizmow.
3. Sposoby tworzenia neologizmow.
4. Ukryte zapozyczanie.

Seminarium 5
TEMAT: SLOWNICTWO SRODOWISKOWO-ZAWODOWE
1. Gwara srodowiskowo-zawodowa (socjolekt).
2. Typy gwar srodowiskowo-zawodowych (gwary zawodowe, gwary tajne, gwary
ekspresywne).
3. Gwary zawodowe. Profesjonalizmy.
4. Gwary tajne (zargony) (neologizmy, zapozyczenia, nowe frazeologizmy,
neosemantyzmy).
5. Gwary ekspresywne (slangi).

Pytania do samodzielnego studiowania
1. Gwary tajne (zargony) (neologizmy, zapozyczenia, nowe frazeologizmy,
neosemantyzmy).



2. Gwary ekspresywne (slangi).

Seminarium 6

TEMAT: STYLISTYCZNE ZROZNICOWANIE SEOWNICTWA
1. Neutralne (nienacechowane stylistycznie, wspolnoodmianowe) i nacechowane
stylistycznie wyrazy jezyka ogdlnopolskiego.
2. Style funkcjonalne: naukowy, urzedowo-kancelaryjny, artystyczny, potoczny,
publicystyczny.

. Stownictwo stylu naukowego.
. Styl popularno-naukowy.
. Stownictwo stylu urzedowo-kancelaryjnego.
. Stlownictwo stylu artystycznego.
. Stownictwo stylu potocznego.
. Stownictwo odmiany oficjalnej.
. Stownictwo stylu publicystycznego.

Pytania do samodzielnego studiowania

. Stlownictwo stylu artystycznego.
. Stownictwo stylu potocznego.
. Stownictwo odmiany oficjalnej.
. Stownictwo stylu publicystycznego.
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Seminarium 7
TEMAT: WYRAZY ZAPOZYCZONE. SLOWNICTWO NACECHOWANE
UCZUCIOWO.
. Zapozyczenia tacinskie latynizmy).
. Zapozyczenia czeskie (bohemizmy).
. Zapozyczenia niemieckie (germanizmy).
. Zapozyczenia wegierskie (hungaryzmy).
. Wplywy turecko-tatarskie.
. Zapozyczenia wiloskie (italianizmy).
. Zapozyczenia ukrainskie (ukrainizmy).
. Zapozyczenia francuskie (galicyzmy).
. Zapozyczenia angielskie (anglicyzmy).
10. Zapozyczenia greckie.
11. Klasyfikacja zapozyczen ze wzgledu na kryterium przedmiotu
zapozyczenia.
11.1 Zapozyczenia wlasciwe.
11.2. Zapozyczenia strukturalne (kalki, repliki, klisze): kalki stowotworcze,
kalki frazeologiczne, kalki znaczeniowe (semantyczne).
11.3. Zapozyczenia sztuczne.
11.4. Hybrydy.
12. Klasyfikacja zapozyczen ze wzgledu na kryterium stopnia przyswojenia.
12. 1. Catkowicie przyswojone.
12.2. CzgSciowo przyswojone.
12.3. Cytaty (wtrety, barbaryzmy, makaronizmy).
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12.4. Zapozyczenia fonetyczne. Zapozyczenia graficzne.
13. Barwa emocjonalna (uczuciowa) wyrazu.
14. Zaleznos$¢ barwy znaczeniowej od kontekstu.
15. Systematyzacja barw o charakterze ekspresywnym.
Pytania do samodzielnego studiowania
1. Klasyfikacja zapozyczen ze wzgledu na kryterium przedmiotu
zapozyczenia.
1.1 Zapozyczenia wlasciwe.
1.2. Zapozyczenia strukturalne (kalki, repliki, klisze): kalki stowotworcze,
kalki frazeologiczne, kalki znaczeniowe (semantyczne).
1.3. Zapozyczenia sztuczne.
1.4. Hybrydy.
2. Klasyfikacja zapozyczen ze wzgledu na kryterium stopnia przyswojenia.
2.1. Catkowicie przyswojone.
2.2. Czedciowo przyswojone.
2.3. Cytaty (wtrety, barbaryzmy, makaronizmy).
2.4. Zapozyczenia fonetyczne. Zapozyczenia graficzne.

Seminarium 8
TEMAT: ZWIAZKI FRAZEOLOGICZNE (1 god.)
1. Zwiazek frazeologiczny.
2. Zasadnicze funkcje frazeologizmoéw.
3. Klasyfikacje frazeologizmow.
3.1. Klasyfikacja formalna (wyrazenia, zwroty, frazy).
3.2. Klasyfikacja semantyczna (zwiazki luzne, zwiazki taczliwe, zwigzki state).
Pytania do samodzielnego studiowania
1. Klasyfikacje frazeologizmow.
2. Klasyfikacja formalna (wyrazenia, zwroty, frazy).
3. Klasyfikacja semantyczna (zwiazki luzne, zwigzki tgczliwe, zwigzki state).

6. SAMODZIELNA PRACA Z KURSU AKADEMICKIEGO «Wspotczesny
jezyk polski (Leksykologia)»

Samodzielna praca jest dla studentow glownym sposobem przyswajania
materialow edukacyjnych poza wyktadami, zajgciami lekcyjnymi, ale bez udziatu
lektora. Tre$¢ pracy samodzielnej okresla program kursu w ustalonym wymiarze
godzin zgodnie z poleceniami metodycznymi prowadzacego zajecia.

Samodzielng prace studenta zapewnia system narzedzi dydaktycznych i
metodycznych: notatki z wyktadow, korzustanie z podrgcznikow edukacyjno-
metodycznych, literatury monograficznej i periodyki, a takze narzedzia
samokontroli (testy, ¢wiczenia, zadania praktzczne).

Materiaty edukacyjne do samodzielnego opracowania poddawane sg
ostatecznej kontroli wraz z informacjami prezentowanymi na wykladach.
Samodzielna praca studentow z kursu akademickigo «Wspotczesny jezyk polski
(Leksykologia)» polega na opracowaniu literatury gléwnej i dodatkowej, jej



krytycznej analizie, systematyzacji, prowadzeniu notatek, sporzadzaniu planéw,

prac o tematyce edukacyjnej w celu przygotowania do zaj¢¢ praktycznych.
Samodzielna praca studenta z przedmiotu «Wspotczesny jezyk polski

(Leksykologia)» realizowana jest w nastepujacych obszarach:

1. Przygotowanie do zaje¢ praktycznych:

— opracowanie materialu wyktadowego;

— studiowanie tematu z wykorzystaniem podrecznikow;

— praca z polecanymi materiatami dodatkowymi (stuchanie plikow audio,

ogladanie filmow na YouTube, czytanie artykutow);

— wykonanie zadan i ¢wiczen.

2. Studium zagadnien przekazanych do samodzielnego opracowania.

3. Przygotowanie do napisania koncowej pracy kontrolnej.

4. Napisanie zadania indywidualnego, przygotowanie do jego obrony.

7.WARSZTATY z kursu akademickiego «Wspotczesny jezyk polski
(Leksykologia)» (8 godzin)

TEMAT WARSZTATU «Stowna przygoda»
Cel: utrwalenie wiedzy z zakresu leksykologii w sposob interaktywny i angazujacy.
Uczestnicy: podzieleni na zespoty 3-4 osobowe
Pomoce: karty z zadaniami, plansza do gry, kostka do gry, zetony, nagrody
PRZEBIEG GRY

1. Wprowadzenie: krotkie przypomnienie najwazniejszych pojeé z zakresu
leksykologii.
Podzial uczestnikéw na zespoly 1 wyjasnienie zasad gry.
2. Plansza gry: plansza podzielona na pola z r6znymi zadaniami zwigzanymi z
tematyka kursu (np. zdefiniowa¢ pojecie, podac przykiad, rozwigza¢ krzyzowke).
3. Ruch: kazdy zespoét rzuca kostka 1 przesuwa swoj pionek o okreslong liczbe pol;
w zaleznosci od pola, na ktore trafi, zespot wykonuje zadanie.
4. Rodzaje zadan:
Pytania teoretyczne: np. «Czym jest homonimia?», «Podaj przyktad metafory».
Zadania praktyczne: np. «Utworz zdanie z uzyciem stowa 'klucz' w trzech réznych
znaczeniachy, «Znajdz synonim do stowa 'rado$c¢'».
Krzyzowki: z hastami zwigzanymi z leksyka.
Kalambury: odgadywanie stow zwigzanych z leksyka.
Konkursy: np. kto poda najwigcej synoniméw do danego stowa.
5. Wygrana: Zwycieza zespol, ktory pierwszy dotrze do mety i prawidtowo
wykona wszystkie zadania.

PRZYKLADOWE ZADANIA
Poziom podstawowy:
1. Zdefiniuj pojecie «hiperonimy.
2. Podaj przyktad homofonu.
3. Uzupelnij zdanie: «Stowo 'jasny' moze mie¢ znaczenie...».
Poziom Sredni:
1. Wyjasnij roznice migdzy metaforg a metonimig.



2. Podaj trzy synonimy do stowa «pigkny».
3. Utworz zdanie z uzyciem archaizmu.
Poziom zaawansowany:
1. Opisz proces tworzenia neologizmow.
2. Zanalizuj znaczenia stowa «bank» w réznych kontekstach.
3. Stworz krotka historig, w ktorej wykorzystasz jak najwigcej roznych figur
stylistycznych.
WARIANTY GRY
. Gra zespolowa: zespoty rywalizuja ze soba, wykonujac zadania na czas.
2. Gra indywidualna: kazdy uczestnik porusza si¢ po wlasnej planszy i wykonuje
zadania samodzielnie.
3. Gra z wykorzystaniem aplikacji: mozna wykorzysta¢ aplikacje mobilne, ktore
utatwig prowadzenie gry i generowanie zadan.
Zastosowanie gry:
Utrwalenie wiedzy: gra pozwala na powtorzenie i utrwalenie materiatu w sposob
przyjemny i angazujacy.
Rozw6j umiejetnosci: gra rozwija umiejetno$¢ pracy w grupie, komunikaciji,
myslenia logicznego 1 kreatywnosci.
Motywacja: gra zwigksza motywacj¢ do nauki poprzez element rywalizacji i
nagrody.

|

Zadanie indywidualne

Zadanie indywidualne to rodzaj indywidualnej pracy pozalekcyjnej studenta,
celem ktorej jest samodzielne przestudiowanie cze$ci materiatu programowego,
usystematyzowanie, poglebienie, uogolnienie, utrwalenie 1 praktyczne zastosowanie
wiedzy studenta z kursu akademickiego i rozwoj umiej¢tnosci samodzielnej pracy.
Praca indywidualna w ramach programu kursu, wykonywana w oparciu o wiedze,
umiejetnosci 1 zdolno$ci nabyte podczas wyktaddéw 1 zajeé praktycznych. Tematy
dla zadan indywidualnych sg proponowane studentom w ciggu pierwszych dwoch
tygodni studiow. Studenci realizujg je w trakcie semestru, wedlug ustalonych
harmonogramow. Obrona zadania indywidualnego odbywa si¢ w trakcie
warsztatow.

Tematy zadan indywidualnych z kursu akademickiego
«Wspotczesny jezyk polski (Leksykologia)»

1. Analiza leksykalna utworu literackiego: Wybrany fragment prozy lub poezji
pod katem dominujacych srodkéw stylistycznych, specyfiki stownictwa,
ewentualnych archaizméow czy neologizméw.

2. Stownik tematyczny: Opracowanie stownika tematycznego (np. sport, moda,
technologia) z uwzglednieniem synonimow, antoniméw, kolokwializmdw 1
termindw specjalistycznych.

3. Analiza reklam: Badanie jgzyka reklam pod katem uzytych srodkéw perswazji,
neologizméw, zapozyczen 1 ich wplywu na odbiorce.

4. Ewolucja znaczenia stowa: Sledzenie zmian znaczenia wybranego stowa na
przestrzeni czasu.



6.

7.

. Poréwnanie stownictwa w réoznych odmianach jezyka polskiego: Analiza

roznic leksykalnych migdzy jezykiem literackim, a jezykiem potocznym lub
gwarg regionalna.

Jezyk mlodziezowy: Badanie neologizméw, slangdéw i innych specyficznych
cech jezyka uzywanego przez mtodziez.

Wplyw jezyka obcego na polszczyzne: Analiza zapozyczen z konkretnego

jezyka obcego 1 ich wptyw na stownictwo polskie.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Jezyk mediow spolecznosciowych: Badanie specyfiki jezyka uzywanego w
mediach spotecznosciowych, takich jak Facebook, Instagram czy Twitter.
Jezyk politykow: Analiza j¢zyka uzywanego przez politykow pod katem
srodkéw perswazji, emocjonalno$ci i manipulacji.
Jezyk reklamy: Badanie skutecznosci r6znych technik reklamowych, takich jak
powtdrzenia, rymy, aliteracje.
Stownictwo zawodowe: Opracowanie stownika terminéw specjalistycznych
zwigzanych z wybranym zawodem.
Jezyk piosenek: Analiza tekstu piosenki pod katem uzytych Srodkéw
stylistycznych, metafor, pordwnan.
Slownictwo regionalne: Zebranie i opisanie charakterystycznych wyrazow i
zwrotow uzywanych w danym regionie Polski.
Jezyk bajek i basni: Analiza jezyka basni i1 bajek pod katem prostoty,
powtorzen 1 srodkow stylistycznych.
Slownictwo zwiazane z emocjami: Opracowanie stownika wyrazow
wyrazajacych rézne emocje (rados¢, smutek, ztos¢ itp.).
Jezyk humoru: Analiza dowcipow, anegdot pod katem uzytych srodkow
jezykowych (kalambury, ironia, sarkazm).
Stownictwo zwigzane z naturga: Opracowanie stownika wyrazow zwigzanych z
przyroda, roslinami, zwierzetami.
Jezyk filmowy: Analiza jezyka uzywanego w wybranym filmie, zwrdcenie
uwagi na dialogi, monologi wewnegtrzne.
Stownictwo zwiazane z jedzeniem: Opracowanie stownika kulinarnego, ze
szczegblnym uwzglednieniem regionalizmow.
Jezyk gier komputerowych: Analiza jezyka uzywanego w grach
komputerowych, zwrocenie uwagi na neologizmy, skréty 1 slang.

Uwagi:
Tematy prac mogg by¢ modyfikowane 1 dostosowywane do indywidualnych
zainteresowan studenta.
Przy wyborze tematu nalezy zwrdci¢ uwage na dostepnos$¢ materiatow
zrodtowych.
Praca powinna zawiera¢ zarowno cz¢$¢ teoretyczng (opis wybranych zjawisk

jezykowych), jak 1 cze$¢ praktyczng (analiza konkretnych przyktadow).

Waznym elementem pracy jest samodzielne przeprowadzenie badan i analiza
uzyskanych wynikow.

Przykladowy schemat pracy:

. Wstep: Sformulowanie problemu badawczego, cel pracy, hipotezy.



2. Czes¢€ teoretyczna: Omoéwienie podstawowych poje¢ zwigzanych z tematem
pracy.

3. Czes¢ praktyczna: Analiza materiatu Zrodlowego, prezentacja wynikoéw badan.

4. Whnioski: Podsumowanie uzyskanych wynikoéw, sformutowanie wnioskow.

5. Bibliografia: Spis wykorzystanej literatury.



8. NARZEDZIA OCENY I METODY WYKAZYWANIA WYNIKOW
UCZENIA SIE. W nauczaniu kursu akademickogo «Wspotczesny jezyk polski
(Leksykologia)» stosowane sg nast¢pujace formy kontroli, oceny i demonstracji
efektow uczenia si¢:

— testy, ¢wiczenia, zadania tworcze;

— biezaca ankieta ekspresowa;

— prezentacja wynikoéw zrealizowanych zadan 1 badan;

— ocenianie wynikow zadan indywidualnych / prezentacji studenckich i wystapien
na wydarzeniach naukowych;

— ocenianie samodzielnej pracy studenta, jego udziatu w warsztatach;

— koncowa praca kontrolna.

POLITYKA OCENIANIA

e Zasady dotyczace termindw 1 zmiany harmonogramu. Prace nadestane z
naruszeniem termindow bez waznych powodow sg oceniane nizej (-20 pkt).
Zmiana terminu zaj¢¢ odbywa si¢ za zgoda dziekanatu, pod warunkiem, ze
przyczyna nieobecnosci studenta na module byta uzasadniona.

e Polityka uczciwos$ci akademickiej. Zabrania si¢ odpisywania podczas kolokwiow
1 egzaminOw.

e Zasady obecno$ci. Obecno$¢ na zajeciach jest obowigzkowym elementem oceny,
za ktorg przyznawane sg punkty. Z przyczyn obiektywnych (np. stan zdrowia,
sytuacja rodzinna, staz mi¢dzynarodowy) szkolenie moze odby¢ si¢ online (po
uzgodnieniu z prowadzacym).

9. KRYTERIA, FORMY KONTROLI BIEZACEJ I KONCOWEJ

Wynik koncowy (w skali 100-punktowej) z kursu akademickiego
«Wspotczesny jezyk polski (Leksykologia)» okresla si¢ jako warto$¢ Sredniej
wazonej, uzalezniong od konkretnej wagi kazdego sktadnika zaliczenia:

OCENIANIE
Schemat obliczania oceny koncowej z przedmiotu

Modutl 1 Modut 2 Modut 3
40% 40% 5% 15%
Biezace Kontrola Udzial w warsztacie | Praca samodzielna
ocenianie modutowa

System oceniania
Schemat oceny koncowej za kurs

Typy oceniania ‘ % oceny koncowej

Modut 1 (tematy 1-13)
Biezgce ocenianie 40%



Koncowa praca kontrolna: 40%
pytania teoretyczne — 40 punktow, cze$¢ praktyczna:
wykonanie ¢wiczen — 30 punktow, analiza j¢zykowa
tekstu — 30 punktow

Modut 2
Udzial w warsztacie 5%
Ocenianie:

Aktywnos$¢ — 20 punktow maks.

Ocena merytoryczna prezentacji — 40 punktow maks.
Ocena ustnej prezentacji wynikdéw realizacji
indywidualnych zadan — 20 punktéw maks.
Wsparcie multimedialne prezentacji — 20 punktow
maks.

Modut 3 15%
Praca samodzielna (koncowe testy w Moodle)

SKALA OCENIANIA WIEDZY

Wedlug skali Wedlug skali krajowiej Wedlug skali ECTS
Uniwersytetu

90-100 doskonale A (doskonale)

85-89 dobrze B (bardzo dobrze)

75-84 dobrze C (dobrze)

65-74 zadowalajaco D (zadowalajaco)

60-64 zadowalajaco E (wystarczajaco)

35-59 niedostatecznie FX (niezadowalajaco z
mozliwo$cig ponownego
przystapienia do egzaminu)

1-34 niedostatecznie F (niezadowalajgco bez
mozliwo$ci ponownego
przystagpienia do egzaminu)

10. NARZEDZIA, SPRZET I OPROGRAMOWANIE, wykorzystanie ktorych
zapewnia kurs akademicki « Wspotczesny jezyk polski (Leksykologia)»

Ne Numer
Nazwa
tematu
1. | Projektor multimedialny 1-13
2. | Oprogramowanie  aplikacyjne = ogodlnego  przeznaczenia | 1-13




(narzedzia Microsoft Office)

3. | Dostep do Internetu (w razie potrzeby) 1-13
4, | Laptop 1-13
5. | Oprogramowanie komunikacyjne (Zoom) do zaje¢ online (w | 1-13
razie potrzeby)
6. | Komunikacyjna platforma edukacyjna (Moodle) do organizacji | 1-13
nauczynia na odleglos¢ (w razie potrzeby)
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